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JUAN ZHANG (LILLIAN)
I EIA iR
Simultaneous Interpreter (Chinese-English)

Cell: +33749237567
lillianzhang107@foxmail.com

AVl 45X PROFILE:
9F Bi1+5000/\BF 290017 A _E ABISIN EERLK

Simultaneous interpreting experience of over 5,000 hours and 900 conferences in 9 years

RERCEFRZBIERRASEFROMOZFER

Chief interpreter at Translation Center of State Nuclear Power Engineering Company

ZRRARFERREBC I EELEFHIROIER
Major interpreter for Process Safety Management training co-organized by EU and
SAWS China

BASE_ROFIER. #E8SD
With CATTI certificate— Level 2 Interpreter, IELTS 8.0
*China Accreditation Test for Translators and Interpreters (CATTI)

PEMEAY (ER) #HFOFML

MA Translation and Interpreting, China University of Geosciences (Beijing)

4Z2[HEXPERIENCE:
I, BRHIRINFER-2014F9R8ES

Shanghai, Freelance Conference Interpreter — September 2014 till now

Ltig, EX&EEIERRLAE, £HIFEA -20115F75-2014%9R
Shanghai, In-house Interpreter at State Nuclear Power Engineering Company
July 2011 — September 2014

CiRSE: HDAER, BRRRER, FEERN, Bk, AEZEBENIE, REFLE
BREROE, 8RN, ER, WEEBE, hERT, SEEEMm, RHEFR, =@, 8,
5, TK, &, WRE, WK, XF=, o, SHRINSESME
INTERPRETED FOR: WHO, NNSA, EDF, AREVA, French Consulate-General
Shanghai, British Consulate-General Shanghai, Google, Apple, Alibaba, Bank of China,
FOSUN International, Harvard Business School, AUDI, Daimler, BMW, ROCHE, PFIZER,

BMS, Universal Studios, YSL, GUCCI, King & Wood Mallesons, etc.

M EEDUCATION:

PEMEAY (JER) BHFOFME- 2009F-20114F
MA Translation and Interpreting, China University of Geosciences (Beijing) 2009-2011

FRBESKILLS:
RIEEE, XEEE, BEDE EEOE, PRNEERFSEF ZINAIEB
Simultaneous interpreting, consecutive interpreting, court interpreting, medical

interpreting, MC in Chinese and English, etc; Intermediate level of French

SEERSIGE WM. Recent meetings are listed in the attachment.



